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‘C Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.

Urzadzenie przeznaczone do wspétpracy zpompami



Wykaz skrotow i symboli

Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie

‘ moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elektrycznej.

A Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewéd zasilajacy
pompe musi zosta¢ odtaczony od zasilania elektrycznego.

Ostrzezenie!

‘ Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
A moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia.
Uwagal!

Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Przed instalacja i obstuga produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej in-
strukgji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwagal!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nie

A\ przestrzeganie przez uzytkownika zalecer zawartych w instrukcji obstugi stanowi

VAZEAN niezgodnos¢ zumowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia, bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podigczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie-
mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami
zawartymi w niniejszej instrukgcji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za
mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas
kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich modyfi-
kacji do produktu, ktére moze uzna¢ za potrzebne i uzyteczne, a niewptywajace na
jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mie-
nia, a takze obrazenia osob na skutek niestosowania zalecen zawartych w in-
strukcji, w tym nieprawidlowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego
z instrukcja, z obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewta-
Sciwej konserwacji urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwiaja bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru lub
instrukgji.
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Srodki ochronne

Niniejsza instrukcja stworzona zostata z mysla o uzytkownikach, aby utatwi¢ im prawidtowg
obstuge sterylizatora uv. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia.

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie sterylizatora uv i uniknag¢ ewentualnych
uszkodzen oraz sytuacji niebezpiecznych dla uzytkownikéw, prosimy o uwazne przeczytanie
ponizszych wskazéwek przed instalacja i obstuga urzadzenia.

>

>

> 1 BBEPEEEDE

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczeristwa moze spowodowac uszkodzenie sprzetu,
obrazeniami lub innymi stratami materialnymi. W przypadku nieprzestrzegania
zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za mozliwe straty po stronie uzytkownika.

Sprawdz, czy opakowanie nie jest uszkodzone, a dane na tabliczce znamionowej
sg zgodne z zamoéwieniem. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone mecha-
nicznie, np. w transporcie. Nie podiaczaj sterylizatora uv jezeli uszkodzenie jest
widoczne.

Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do sieci elektrycznej posiadajacej sprawne
uziemienie. Upewnij sie, ze uziemienie jest wtasciwe i niezawodne.

Sprawdz, czy zasilanie elektryczne jest zgodne z instrukcja. Nieprawidtowe grozi
porazeniem pradem lub pozarem.

Przed instalacja lub konserwacja wytacz doptyw energii elektrycznej. W innym
wypadku istnieje ryzyko porazenie pradem.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami. Istnieje ryzyko porazenia pradem.

Przy wykryciu anormalnych zachowan urzadzenia natychmiast odfacz je od pradu.
Inaczej moze grozi¢ porazeniem pradu lub pozarem

Konserwacja powinna rozpoczac sie nie wczedniej niz po 5 minutach po wytaczeniu
pradu kiedy wszystkie kontrolne diody zgasna. Istnieje ryzyko porazenie pradem

Nie dotykaj zadnych czesci w uktadzie elektrycznym gotymi rekami gdy urzadzenie
podfaczone jest do pradu. Istnieje ryzyko porazenie pradem

Wymiana podzespotéw lub czesci moze by¢ przeprowadzona tylko przez auto-
ryzowany serwis. .

Sterylizator uv powinien by¢ instalowany i przechowywany w temperaturze po-
kojowej, w miejscu suchym, chtodnym i z dobra wentylacja.



Zastosowanie

Elektryczne zawory serii VT nadaja sie do sterowania przeptywem wody w systemach na-
wodnieniowych, grzewczym oraz w systemach klimatyzacji. Elektrozawér skfada sie z za-
woru kulowego i sitownika. Sitownik napedzany jest silnikiem synchronicznym za pomoca,
ktrérego sterowana jest praca zaworu kulowego o obrocie do 90 stopni. Zawory kulowe
wystepuja w wersji dwudrogowych o $rednichach DN15, DN20,DN25 oraz DN32. Sitowniki
wyposazone zostaty w sygnalizator otwarcia/zamkniecia zaworu.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

Sprawdz czy opakowanie nie jest uszkodzone dane na tabliczce znamionowej sa zgod-
ne zzamowieniem

. Przed instalacja i uzyciem zapoznaj sie dokfadnie z niniejsza instrukcja obstugi

. Sprawdz czy urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicznie np. w transporcie. Nie po-
faczaj urzadzenia jezeli uszkodzenie jest widoczne.

. Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do sieci elektrycznej posiadajgcej sprawne
uziemienie. Upewnij sie, ze uziemienie jest wiasciwe i niezawodne

. Nieprzestrzeganie zasad bezpieczeristwa moze spowodowac uszkodzenie sprzetu,
obrazeniami obstugi lub innymi stratami materialnymi. W przypadku nieprzestrzegania
zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukgji obstugi producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za mozliwe straty po stronie uzytkownika

. Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace
za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem

Zasady bezpieczenstwa

. Uzywaj z dala od materiatéow palnych. Istnieje ryzyko wystgpienia pozaru
. Uzywaj z dala od materiatdw wybuchowych. Istnieje ryzyko wystapienia wybuchu.

. Sprawdz czy uziemienie jest prawidtowe i skuteczne. Niesprawne lub nieprawidtowe
uziemienie grozi porazeniem pradem

«  Sprawdz czy zasilanie elektryczne jest zgodne z instrukcja. Nieprawidtowe grozi pora-
zeniem pradem lub pozarem

Przed instalacjg lub konserwacja wytacz doptyw energii elektrycznej. W innym wypadku
istnieje ryzyko porazenie pradem.
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Zasady bezpieczenstwa

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami. Istnieje ryzyko porazenia pradem

Przy wykryciu anormalnych zachowan urzadzenia natychmiast odfacz je od pradu.
Inaczej moze grozi¢ porazeniem pradu lub pozarem

Nie dotykaj zadnych czesci w uktadzie elektrycznym gotymi rekami gdy urzadzenie
podtaczone jest do pradu.

Istnieje ryzyko porazenie pradem

Wymiana podzespotéw lub czesci moze by¢ przeprowadzona tylko przez auto-
ryzowany serwis.

W urzadzeniu nie moga by¢ pozostawione zadne metalowe przedmioty. Istnieje
ryzyko porazenie pragdem

Odstoniete czesci uktadu elektronicznego powinny zosta¢ zabezpieczone tasma
izolacyjna. Istnieje ryzyko porazenie pradem

Zainstaluj urzadzenie tak aby ewentualna nieszczelnos$¢ instalacji nie spowodowata
zalania urzadzenia woda.

Sterownik musi by¢ chroniony przed woda w tym atmosferycznga. Nie wolno insta-
lowac sterownika w pomieszczeniach narazonych na duza wilgotnos¢ powietrza.
Istnieje ryzyko zniszczenia mienia

Sterownik powinien by¢ instalowany i przechowywany w temperaturze pokojowej,
w miejscu suchym, chtodnym i z dobrg wentylacja

W wysokich temperaturach lub latem niezbedna jest dobra wentylacja aby unikna¢
skroplin i rosy. Istnieje ryzyko zniszczenia mienia.

Sterownik powinien by¢ konserwowany przez fachowca.

Nie instaluj ani nie obstuguj sterownika jesli jest zniszczony lub brakuje w nim
podzespotdéw. Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem obstugujacego

Po instalacji zabezpiecz sterownik. Ogranicz dostep do niego tak aby byt poza
zasiegiem dzieci

Wymagania srodowiskowe
Warunki zewnetrzne maja bezposredni wptyw na dziatanie i niezawodnos¢ urzadzenia.
Z tego wzgledu musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

.

Dopuszczalny zakres tempery otoczenia: od 0°C do +40°C

Uzywanie tylko wewnatrz pomieszczenia

Instaluj z dala od substancji zracych i gazéw wybuchowych

Instaluj z dala od materiatéow tatwopalnych

Instaluj w miejscach suchych i o dobrej wentylacji

Instaluj w miejscach poza zasiegiem zaktécen elektromagnetycznych

Unikaj miejsc zapylonych lub narazonych na dziatanie opitkéw metalu ktére moga
sie dosta¢ do sterownika



Dane techniczne:

. Elektryczne urzadzenia sterujace : AC 220-240V / 50Hz

. Poboér mocy: 6W (gdy zawér jest otwarty lub zamkniety)
Typ silnika: silnik synchroniczny

. Czas zmiany potozenia otwarty/zamkniety: 6~15s

. Cisnienie robocze: 1,6Mpa
Réznica cisnien zamkniecia: < 0,2Mpa

. Temperatura otoczenia: < 40°C

. Klasa izolacji: IP54

«  Temperatura medium: 2-80°C

. Materiat obudowy: PA

. Medium: Zimna/ciepta woda lub 50% roztwér glikolu etylenowego

Instalacje urzadzenia moze przeprowadzac osoba znajgca doktadnie instrukcje obstugi
oraz posiadajgca odpowiednie kwalifikacje hydrauliczne i elektryczne.

Urzadzenie moze pracowac w instalacjach, w ktérych pompowana jest czysta woda bez
zawartosci zelaza lub tlenkéw Zelaza. Praca urzadzenia z brudng woda doprowadzi do
jego awarii.

Elektrozawor pracuje pod napieciem sieci (230 V AC). Napiecie to moze spowodo-
wac¢ ciezkie obrazenia lub smier¢.

+ Nie dopuszczac¢ do kontaktu sitownika zaworu z woda.

+ Przed czynnosciami konserwacyjnymi nalezy urzadzenie odtaczycod sieci elek-
trycznej (wylaczyc¢ bezpiecznik).

+ Nie dokonywac zadnych przerébek w zaworze.

« W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpiecznej eksploatacji urza-

.f dzenia nalezy skontaktowac sie z dostawca.

+ Elektrozawér moze by¢ instalowany, uruchamiany i demontowany tylko przez
wyszkolony personel. Prace przy obwodach elektrycznych nalezy zleca¢ do
wykonania wyfgcznie uprawnionemu elektromonterowi.

« Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione osoby moga
powodowacdzagrozenie i sg zabronione ze wzgledéw bezpieczenstwa.
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Montaz: Przed zainstalowaniem zaworu nalezy doktadnie wyptuka¢ instalacje, zwracajac
szczeg6lng uwage aby usunac pozostatosci po cieciu rur, spawaniu, lutowaniu etc. W celu
zachowania porpawnosci dziatania zaworu instalacja powinna by¢ wyposazona w odpo-
wiednie filtry ograniczajace wystepowanie zanieczyszczen.

Zawory kulowe VT dostarczane sa zzamontowanym sitownikiem elektrycznym. Aby nie

do uszkodzenia obudowy sitownika, przed rozpoczeciem montazu nalezy zdja¢ sitownik
z zaworu. Natepnie mozna przystapi¢ do montazu zaworu. Po zakofczeniu wszystkich
prac montazowych, nalezy zatozy¢ sitownik na zawér. Po zamontowaniu zaworu i sitow-
nia mozna przystapi¢ do podtgczenia elketrycznego.Dokonac potfaczen elektrycznych
zgodnie z zaleceniami oraz przepisami prawa, wykorzystujac fabryczny przewéd sitowni-
ka. Podczas podtaczenia ani w trakcie pracy nie nalezy otwiera¢ obudowy sitownika.
Uwaga!

Urzadzenie nie moze podlega¢ wptywom zewnetrznego, silnegopola magnetycznego.
Wszelkie magnesy powinny by¢ oddalone od urzadzenia o minimum 25 cm.

Instalacja elektryczna:

NIEBIESKI PRZEWOD
BLUE WIRE 8;\&’}?'“‘(

BRAZOWY PRZEWOD
BROWN WIRE CLOSE
® ZAMKNIETY

OBOWD
STERUJAC

CONTROL
CIRCUIT \ s A
ZOLTY PRZEWOD

YELLOW WIRE
SCHEMAT WEWNETRZNY SILOWNIKA ZEWNETRZNE STEROWANIE SILOWNIKIEM
ACTUATOR INTERNAL CHART ACTUATOR EXTERNAL CONTROLLER

Sterowanie elektrycznych napedéw VT 3-zytowych odbywa sie przy uzyciu 3 przewodoéw.
. Zotty przewdd podigczamy do N (Neutralny)

- Otwarcie realizowane jest przez podanie napiecia 230VAC na przewdd niebieski
oraz zdjecia napiecia z przewodu brazowego

« Zamkniecie realizowane jest przez podanie napiecia 230VAC na przewdd brazo-
wy oraz zdjecia napiecia z przewodu niebieskiego

- Podfaczenie kabli musi by¢ wykonane przez fachowca
‘f « Prace z kablami musza by¢ wykonywane przy wytaczonym zasilaniu

« Upewnij sig, ze kable sg podtgczone wihasciwie i sprawdz napiecie w sieci zanim
podtaczysz zasilanie

+ Prosze nie przeprowadzac testéw na przebicie sterownika

« Upewnij sie, ze instalacja do ktorej jest podtgczony zawdr wyposazona zostata
w uziemienie



Konserwacja

Konserwacja

+ Konserwacje moze wykonac tylko uprawniony elektryk.

+ Prace konserwacyjne nie musza wygladac identycznie dla tego samego urzadzenia,
a o ich zakresie decyduje prowadzacy konserwacje.

- Latem wymagana jest dobra wentylacja. Jednocze$nie urzadzenia nie nalezy wy-

stawiac na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub deszczu. Zima prze-
chowywac w cieptym miejscu, z dala od substancji tatwopalnych.

- Odetnij zasilanie, jesli urzadzenie nie pracuje przez dtugi okres czasu.

+ Wszelkie prace po otworzeniu sterownika powinny by¢ wykonywane nie wczesniej
niz 15 minut po jego odtaczeniu od zasilania.

Sktadowanie

Postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami dotyczacymi przechowywania krétko-/dtugo-
terminowego:

+ Przechowuj w suchym, niezapylonym, dobrze wentylowanym miejscu, w wyma-
ganej temperaturze.

« W przypadku przechowywania przez ponad rok, przed uruchomieniem urzadze-
nia nalezy odfaczy¢ zasilang pompe i wykonac¢ test tadowania, aby aktywowac
kondensator.
+ Niedozwolone sg badania odpornosci izolacji na przebicie, gdyz skracajg one zy-
wotnos¢ urzadzenia.
+ Wszelkie prace po otwarciu sterownika nalezy wykonywac nie wcze$niej niz 15
minut po odtaczeniu go od zasilania.

Zadbajmy o nasze srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczynic sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do
odpowiedniego punktu sktadowania.



Utylizacja zuzytego produktu

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selek

tywnej zbidrce odpaddw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiorki

Odpadéw Elektrycznych i Elektronicznych.

Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu
mmmmm clektrycznego, co najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie

jest wlasciwego rodzaju i petni te sama funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.
Zabronione jest wyrzucanie zuzytego sprzetu elektrycznego wraz z innymi odpadkami
powstajacymi w gospodarstwach domowych.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE C €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)

Deklaracja zgodnosci UE/WE | modut A

1. Elektrozawor
Elektrozawory 230V -VT DN15/DN20/DN25 / DN25-3D / DN32/ DN32-3D

2. DAMBAT Jastrzebski S.K.A, Adamoéw 50, 05-025 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA,
e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢
producenta.
4. Elektrozawory w punkcie 1.

5. Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze sterownik, do ktérego niniejsza de-
klaracja sie odnosi, zostat wykonany zgodnie z nastepujacymi Dyrektywami
i zawartymi w nich odniesieniami do norm zharmonizowanych:

- Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE
- Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE

Zastosowane normy: EN 60335-1:2012+A14:2019,
EN 55014-1:2017+A11:2020,
EN 55014-2:2015

ell Adv,

Adam Jastrzebski
S— 28.09.2023
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KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. fakturg lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka. Karta gwarancyjna bez zatagczonego
oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A., adres serwisu: Adamow 50, 05-825 Grodzisk Maz., kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

3. Gwarancja nie wigcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.
5. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.
6. Gwarancja nie obejmuje:
« Uszkodzer bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.
7. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci
dozwolone instrukcja obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowaznione
przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen - miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg

- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,

ktorg firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczyc¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegajg naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajgcego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zostac popro-
szony o zwrot kosztow sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegolnych przypadkoéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

Adres e-mail uzytkownika:

16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.

17. Kontakt do ogdlnopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY

N
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